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Convention entre la Gréce et I'Italie, tendant a éviter
les doubles impositions en matiére d'impdts sur les
successions.

Sa Majesté le Roi des Hellénes et le Président de la
République Italienne, animés du désir d’éviter les dou-
bles impositions et pour prévenir I’évasion fiscale en
matiére d’impots sur les successions, ont décide de
conclure une convention et ont nommé a cet effet pour
leurs plénipotentiaires, & savoir,

Sa Majesté le Roi des Hellénes,

Son Excellence Monsieur Ch. X. Palamas
Ministre des Affaires Etrangéres

Le Président de la République Italienne,

Son Excellence Monsieur Mario Conti,
Ambassadeur Extraordinaire et Plénipotentiaire

a Athénes
Lesquels, aprés s’étre communiqué leurs pleins pou-

voirs, reconnus en bonne et due forme, sont convenus
des dispositions suivantes :

Article 1er

La présente Convention est applicable aux impots
prélevés sur les successions laissées par des ressortissants
grecs et italiens.

Article 2.

1. La présente Convention détermine les regles appi-
cables aux impots suivants :
A. Pour la Gréce :

impot sur les successions.
B. Pour I'ltalie :

1) Pimp6t sur les successions,

2) Pimpdt sur la valeur globale des successions
(imposta sul valore globale);

II. Cette Convention s’appliquera également a tous
les autres impots de nature analogue, qui seront étables
aprés sa signature, dans Je territoire de 'un des Etats
contractants, que les impots frappent intégralité de la
succession ou qu’ils soient prélevés sur des parts d
héritage ou des legs.

Les autorités compétentes de chaque Etat se communi-
quent a la fin de chaque année les modifications apporté-
es a leur législation fiscale.

Article 3.

Pour Tapplication de la présente Convention :
a) le terme «Italien désigne la République italienne;
b) le terme Gréce désigne le Royaume de Grece;
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c¢) le terme «impOt» désigne, suivant le cas, 'imp6t
sur les successions ou celul sur la valeur globale des
successions appliquées par I'Italie et les impots de
la méme nature établis dans le Rovaume de Gréce tels
quils sont visés a Particle 1ler.

Article 4.

Les biens immobiliers situés dans 'un des deux Etats
contractants ne seront soumis a impét que dans cet
Etat.

Les biens immobiliers comprennent d’une part, les
accessoires d’immeubles et le cheptel mort ou vif des
exploitation agricoles ou forestiéres, ainsi que les autres
droits réels sur ces biens, ¢’est-a-dire, 'usufruit, I'usage,
Ihabitation, la superficie et 'emphythéose et, d’autre
part, les locations enrégistrées.

Lies créances, de toute sorte, garanties par gages
immobiliers, seront soumises & 'imp6t dans I’Etat ou
les biens immobiliers sont situés.

Article 5.

Les biens investis dans une entreprise commerciale
ou industrielle ou se rattachant & une profession libérale,
et qui sont affectés a un établissement stable situé dans
I'un des Etats contractants, ne seront soumis a I'impot
que dans cet Etat.

1. Le terme «etablissement stablen désigne une in-
stallation fixe d’affaires ol Pentreprise exerce toute ou
partie de son activité,

2. Constituent notamment des établissements stables:

a) un siége de direction;

b) une succursale;

¢) un bureau;

d) une usine;

e) un atelier;

f) une mine, carriéere ou autre lieu d’extraction de
ressources naturelles;

g) un chantier de contrusction ou de montage dont
la durée dépasse douze mois.

Article 6.

Les navires, bateaux et aéronefs, ainsi que leurs
caratures, les automobiles, ainsi que les créances ga-
ranties sur ces biens sont considérés existants dans
IEtat ou ils ont été immatriculés.

Article 7.

Les biens meubles corporels autres que ceux visés
aux articles 5 et 6 sont soumis a I'impot dans VEtat ou
ils se trouvent effectivement & la date du décés.

Sont méme compris dans les biens meubles corporels,
les billets de banque et les autres espéces monétaires
ayant cours légal dans le lieu de lieu de leur émission
et les cheéques au porteur.

Article 8.

Les biens non visés par les articles 4 ou 7 ne seront
soumis & I'impot que dans I'Etat ou le de cujus était
domicilié lors de son déces.

Pour P'application de la présente Convention le terme
«domicile» désigne le lieu ou le défunt avait le siége
principal de ces affaires et intéréts.

En cas de doute aur le point de savoir dans lequel
des deux Etats le de cujus est réputé avoir été domicilié
au sens des dispositions qui précédent, ou lorsque I’in-
téressé peut étre considéré comme ayant eu son domicile
dans les deux Etats, la question sera tranchée par voie
d’accord particulier entre les autorités fiscales suprémes
des deux Etats. On considérera, & cet égard, quel est
celui des Etats avec lequel le de cujus, au moment de
son déceés, entretenait les relations personnelles et écono-
miques les plus étroites. S’il est impossible d’aboutir

4 une decision sur ce point, on s’en tiendra & la nationa-
lité de Pintéressé.

Si le de cujus n’avait son domicile dans aucun des
deux Etats contractants il sera censé avoir été domicilié
dans I’Etat dont il était ressortissant. S’il était ressortis-
sant des deux Etats, la question du lieu ol il sera censé
avoir été domicilié sera tranchée par voie d’accord
particulier entre les autorités fiscales suprémes des
deux Etats.

Article 9.

Les dettes qui grévent les biens de la nature visés
aux articles 4 & 7 de la présente Convention ou qui
sont garanties par des biens de cette nature, seront
imputables, dans ’Etat ou les dits biens sont soumis
& P'impét, sur la valeur desdits biens ou de tous les
autres avoirs que le dit Etat a le droit d’imposer. Les
dettes autres que les dettes précitées seront imputables
sur les biens qui sont soumis & I'impét dans PEtat ou
le de cujus était domicilié lors de son décés.

Si les dettes qui peuvent étre imputées dans 'un des
Etats, aux termes des dispositions du premier alinéa,
dépassent la valeur de ’ensemble des biens que le dit
Etat a le droit d’imposer, le solde non couvert sera
imputé sur les biens soumis & 'impot dans autre Etat.

Article 10.

Les personnes morales & but réligieux social ou
charitable légalement constituées ou a constituer dans
chacun des susdits Etats, sont exemptées de tout impot
sur les donations et les successions sans égard pour le
lieu ot la fortune héritée ou donnée est située ou pour
les éléments qui la composent.

La méme régle s’applique aux Etats contractants et
leurs Administrations locales, 4 condition que les dona-
tions et les successions en question soint destinées a
des buts réligieux, sociaux, charitables ou culturels.

Article 11.

La présente Convention ne porte aucune atteinte
aux exemptions fiscales accordées ou qui pourront étre
accordées & I'avenir, en vertu des régles générales du
droits des gens, aux agents diplomatiques et consulaires.

Article 12.

Tout contribuable qui prouve que les taxations éta-
blies ou projetées a sa charge ont entrainé ou doivent
entrainer pour lui une double imposition contraire aux
principles de la présente Convention, peut adresser
une réclamation & Iautorité fiscale supréme de I'Etat
dans lequel il est censé étre domicilié aux termes des
dispositions de larticle 8, ou dans lequel le de cujus
est réputé, aux termes de la présente Convention, avoir
été domicilié lors de son décés. Si le bienfondé de la
réclamation est reconnu, ledit Etat prendra les mesures
nécessaires pour mettre fin a la double imposition.

Une telle réclamation devra étre faite dans les trois
ans a compter de la fin de ’année au cours de laquelle
le contribuable aura eu connaissance de la double
imposition.

Article 13.

Les autorités fiscales suprémes des Etats pourront
prendre des arrangements spéciaux en vue d’appliquer
les dispositions de la présente Convention et d’éviter
les doubles impositions en ce qui concerne les impdts
visés & Particle 2, dans les cas qui ne sont pas reglés
par la présente Convention ou qui peuvent se présenter
au cours de son application, ainsi que pour résoudre
les difficultés ou les doutes qui pourraient surgir en ce
qui concerne linterprétation ou I’application de la
Convention.
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Article 14.

Les ressortissants de chacun des Etats contractants
bénéficient sur le territoire de 'autre. en ce qui concerne
les droits de successions, des mémes avantages (pour
situation et charges de famille) que les nationaux de
ce dernier Etat.

ASSISTANCE ADMINISTRATIVE

Article 15.

1. Les autorités fiscales des Parties contractantes
échangeront les renseignements que les 16 gislations
fiscales des deux Etats permettent d’obtenir dans le
cadre de la pratique administrative normale et qui
seront utiles pour assurer I’établissement et le recou-
vrement réguliers des impdts visés par la présente con-
vention ainsi que l'application, en ce quiconcerne ces
impots, des dispositions légales relatives & la repres-
sion de la fraude fiscale.

2. Les renseignements ainsi échangés qui conservent
un caractére secret, ne sont pas communiqués & des
personnes autres que celles qui sont chargées de I’assiette
et du recouvrement des impdts visés par la présente
convention.

Aucun renseignement n’est échangé qui réveélerait
un secret commercial, industriel ou professionnel.
L’assistance peut pe pas étre donnée lorsque I’Etat
requis estime qu’elle est de nature & mettre en danger sa
sécurité ou & porter atteinte a ses intéréts généraux.

3. L’échange des renseignement a lieu soit d’office,
soit sur demande visant des cas concrets. Les autorités
compétentes des Etats contractants s’entendent pour
determiner la liste des informations qui sont fournies
d’office.

Article 16.

1. Les Etats contractants conviennent de se préter
mutuellement assistance et appui en vue de recouvrer,
suivant les regles propres a leur législation ou régle-
mentation respective, les impdts visés par la présente
convention ainsi que les majorations de droits, droits
en sus, indemnités de retard, intéréts et frais afférents
& ces impdts, lorsque ces sommes sont définitivement
dues en application des lois ou réglements de I'Etat
demandeur.

2. La demande formulée a cette fin doit étre accom-
pagnée des documents exigés par les lois ou réglements
de I'Etat requérant pour établir que les sommes a
recouvrir sont définitivement dues.

3. Au vu de ces documents, les significations et
mesures de recouvrement et de perception ont lieau
dans I’Etat requis conformément aux lois ou réglements
applicables pour le recouvrement et la perception de
ses propres 1mpdts. Les titres de perception, en parti-
culier, sont rendus exécutoires dans la forme prévue
par la législation ou la réglementation de cet Etat.

4. Les créances fiscales a recouvrer bénéficient des
mémes slretés et privileges que les créances fiscales
de méme nature dans I’Etat de recouvrement.

5. Les contestations touchant 1’éxistence ou le mon-
tant de la créance ne peuvent étre portées que devant
la juridiction compétente de I'Etat requérant.

Article 17.

En ce qui concerne les créances fiscales qui sont
encore susceptibles de recours, les autorités fiscales
de PEtat créancier, pour la sauvegarde de ses droits,
Peuvent demander aux autorités fiscales compétentes
de Tautre Etat de prendre les mesures gonservatoires
que la législation ou réglementation de celui-ci autorise.

Article 18.

La présente convention entrera en vigueur le fler
jour du mois suivant celui pendant lequel 1’échange
des instruments de ratification aura eu lieu & Rome.

Toutefois, chaque Etat pourra, moyennant un pré-
avis de six mois, notifié par la voie diplomatique,

la dénoncer soit en totalité, soit en partie, pour Ia fin de
Pannée civile, & partir de la cinquiéme année suivant
celle de la ratification.

Dans ce cas, la convention s’appliquera pour la der-
niére fois & 'imp6t sur les successions de personnes
décédées au plus tard le 31 décembre de ladite année.

En foi de quoi les plénipotentiaires des deux Etats
ont signé la présente convention et y ont apposé leurs
sceaux. ‘

Fait & Athénes, le 13 février 1964, en langue francaise.
Pour le Royaume de Pour la République
Gréce Ttalienne.
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elg poporoyiav eig 16 Kpdroc 105 témoun xototxioe Tob *hn-
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"Edv e yeén drwva elvan evieyopévec xatahoyiotéa elc
Tt 1év Kporddv, xatd todg poug wév StdEewv T6h TEWTOL
edupiov, UmepBatvouy iy &y o8 Guvblov Tav Umapydy-
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“ApOgov 10.
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TavTog dpoy i Swpedv vl xAnpovopLév, dvekapthtog
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Kpdtn xal toc tumrsc Awoixtioer Ty, Smd tév Spov 8T
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Tov Befarwbéves pépor ¥ pererdpevo Totoltol, ouveTd-
yovion 7 mpbxerton vo émpépouy SumAijv poporoylay Gvii-
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napodons ZvpBaccwe, # altwveg Suvatdy va dvedrrouv
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"Apfpov 14,
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Tpds THY XATAGTHOW Xal T& oixoyeveraxd Bdpy) G¢ xal of
Smnoor ol redeutaiov Todtou Kpdtouc.
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olag 7 Tév KAVOVLOLEY TOD KPETOUS TOVTOL,
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TedeuTtalay Qopdv, &ml Tic g@opoloyiuc TéY wATpovoULEY
TPOoWTWY dnofrwsdvtey 16 Beaditzpov v 3lnvAckep-
Botou Tol clpnuévou Etouc.

EQ” & ol minpekoloior 16v 300 Kourdv Sméyoaloy tiy
mopoboav ZopBacwy, xoi énédecav Tog ogpryidug Twv.

"Eyéveto v *ABfvaug ©F 137 ®ePoovapion 1964 el iy
Yoy YAGGoay.

ATA TO BAZIAEION THE EAAAAOX
ATA THN ITAAIKHN AHMOKPATIAN
"Apbpov Acltzpov

‘H oy tol mapbvroc dpyetar drd Tiig Snposiedoeds Tou

St s " Eonueptdoc tic KuRepvioeae.
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B) Tod &pbpou 10, map. 1 T7g Katasrariniic Suvraxtixdc
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*Apbpov 1.

Kupobrar xal xrdrar loydy vépov 7 &v "Abfvawg iy 129y
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v 7o xelpevoy v mpwtotime elc Ty Taddway yAdooay
vol &v petappdost cig Ty ‘EApuxdy Eyer Oz Emevar :

ACCORD

SUR LES RELATIONS CINEMATOGRAPHIQUES
FRANCO - HELLENIQUES

Le Gouvernement de la République Francaise

Le Gouvernement de la République Hellénique
soucieux de faciliter la réalisation de films en copro-
duction et de développer Péchange de films entre les
deux pays sont convenus de ce qui suit:

I. COPRODUCTION

1. Les films réalisés en coproduction et admis au
bénéfice du présent Accord sont considérés comme films
nationaux par les Autorités des deux pays.

Ils bénéficient de plein droit des avantages qui en
résultent en vertu des dispositions en vigueur ou qui
pourraient étre édictées dans chaque pays.

La réalisation de films en coproduction entre les
deux pays doit recevoir I'approbation, aprés consulta-
tion entre elles, des autorites compétentes des deux
pays :
en France : Le Centre National de la Cinématographie
en Gréce : Direction de la Cinématographie du Mi-

nistere de I'Industrie.

2. Pour étre admis au bénéfice de Ja coproduction,
les films doivent étre entrepris par des Producteurs ayant
une bonne organisation technique et financiére et une
expér}ience professionnelle reconnue par I'autorité na-
tionale.

3. Les films doivent produits dans les conditions
suivantes :

La proportion des apports respectifs des Producteurs
des deux pays peut varier par film de 30 a 70 9.
Dans certains cas, la participation minoritaire peut
étre ramenée a 20 %. La participation technique et
artistique de chacun des pays doit intervenir dans la
méme proportion que les apports financiers; en tout
état de cause, la participation technique et artistique
doit comporter au minimum un technicien, un acteur
d’un réle important et un acteur d’un rdle secondaire
de Ja nationalité du pays qui a la participation finan-
clére minoritaire.

4. Les films doivent étre réalisés par des metteurs
en scene, techniciens et artistes possédant soit la natio-
nalité francaise, soit le statut de résidents en France,
soit la nationalité hellenique, soit le statut de grec
d’origine, soit le statut de résident en Gréce.

5. Les travaux de prises de vues en studio, de sono-
risation et de laboratoire doivent étre réalisés sur le
territoire des parties contractantes.

Les prises de vues en studio doivent avoir lieu, de
préférence, dans le pays du coproducteur majoritaire.

Tout film de coproduction doit comporter deux né-
gatifs, soit un négatif et un contretype (films en noir
iat blanc) soit un négatif et internégatif (films en cou-
eur).

Chaque producteur est détenteur d’un négatif ou
d’'un contetype ou d’un internégatif.

En principe, le développement du négatif est effectué
dans un laboratoire du pays majoritaire ainsi que le
tirage des copies destinées a4 Pexploitation dans ce
pays. Les copies destinées a Pexploitation dans le
pays minoritaire sont tirées dans un laboratoire de
ce pays.

6. En principe, un équilibre général doit étre réalisé
tant sur la plan artistique que sur celui de I'utilisation
des moyens techniques des deux pays, notamment
studios et laboratoires.

La Commission Mixte prévue a 'article 15 du présent
Accord examinera si cet équilibre a été respecté et,
& défaut, arrétera les mesures jugées nécessaires pour
rétablir une répartition égale entre les parties con-
tractantes.

7. La répartition des recettes se fait proportionnel-
lement & ’apport total de chacun des Coproducteurs.

Cette répartition comporte soit un partage des recet-
tes, soit un partage géographique, soit une combinaison
des deux formules en tenant compte de la différence de
volume existant entre les marchés des pays signataires.
La répartition des recettes est soumise a 'approbation
des autorités compétentes des deux pays.

8. En principe, I'exportation des films coproduits
est assurée par le coproducteur majoritaire.

Pour les films a participation égale, I'exportations
est assurée, sauf convention contraire entre les parties,
par le coproducteur ayant la méme nationalité que le
metteur en scéne.

Dans le cas des pays appliquant des restictions a
I'importation, le film est imputé sur le contingent du pays
ayant les meilleures possibilités d’exportation. En cas
de difficultés, le film est imputé sur le contingent du
pays dont le metteur en scéne est ressortissant.

9. En matiére de coproduction de films de court
métrage, sont qualifiés films de court métrage les films
dont la Jongueur ne dépasse pas 1.600 métres en format
35 mm ou le métrage correspondant & Ja méme durée
dans les autres formats.

Chaque film doit étre réalisé dans le cadre d’une
coproduction équilibrée sur les plans artistique, techni-
que et financier.

10. Les génériques, films annonces et matériel pu-
blicitaire des films réalisés en coproduction doivent
mentionner la coproduction entre la France et la Gréce.

La présentation dans les festivals de films coproduits
doit étre assurée par le pays auquel appartient le copro-
ducteur majoritaire sauf disposition différente prise
par les coproducteurs et approuvée par les autorités
compétentes des deux pays.

11. Les autorités compétentes des deux pays exami-
neront avec faveur la réalisation en coproduction de
films entre la France et la Gréce et les pays avec lesquels
Pun ou Yautre est lié par des accords de coproduction.

Les conditions d’agrément de tels films font I'objet
d’un examen cas par cas.

12. Sous réserve de la législation et de la réglemen-
tation actuellement en vigueur, toutes facilités sont
accordées pour la circulation et le séjour du personnel
artistique et technique collaborant a la production de
ces films ainsi que pour Pimportation et I'exportation
dans chaque pays du matériel nécessaire a la réalisa-
tion et a P'exploitation des films de coproduction (pel-
licules, matériel technique, costumes, éléments de
décors, matériel de publicité, etc...).
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II - ECHANGE DE FILMS

13. Sous réserve de la législation et de la réglementa-
tion actuellement en vigueur, la vente, I'importation
et exploitation des films impressionnés nationaux ne
sont soumises de part et d’autre a aucune restriction.

Chaque partie contractante donne toutes facilités
dans son pays pour la diffusion des films nationaux de
Pautre pays.

Les transferts de recettes provenant de la vente et de
I'exploitation des films importés dans le cadre du pre-
sent Accord sont effectués en exécution des contrats
conclus entre les deux parties, conformément a la
réglementation en vigueur dans chacun des deux pays.

III. DISPOSITIONS GENERALES

14. Les autorités compétentes des deux pays se com-
muniquent toutes informations concernant les copro-
ductions, les échanges de films et, en général, toutes
précisions relatives aux relations cinématographiques
entre les deux pays.

15. Une Commission Mixte a pour mission d’exami-.

ner les conditions d’application du présent Accord,
de résoudre les difficultés éventuelles et d’etudier les
modifications souhaitables en vue de développer la
cooperation cinématographique dans I'intérét commun
des deux pays.

Pendant la durée du présent Accord, cette Commis-
sion se réunit chaque année, alternativement en France
et en Gréce; elle peut é&tre également convoquée & la
demande de I'une des parties contractantes, notamment
en cas de modifications importantes, soit de la législa-
tion soit de la réglementation applicable a I'industrie
cinématographique.

16. Les deux Gouvernements se notifient récipro-
quement leur approbation au présent Accord; celui-ci
entre en vigueur trente jours aprésla derniére de ces no-
tifications.

L’Accord est conclu pour une durée de deux années
a dater de son entrée en vigueur; il est renouvelable
par périodes de deux ans par tacite reconduction sauf
dénonciation par I'une des parties trois mois avant
son échéance.

Le Président
de la Délégation francaise
M. André Astoux

Le Président
de la Délégation héllenique
M. Gerassimos Cambitsis

ANNEXE
PROCEDURE D’APPLICATION

Les producteurs de chacun des pays doivent, pour
bénéficier des dispositions de P'Accord, joindre & leur
demandes d’admission & la coproduction, adressées
un mois avant le tournage & leur autorités respectives,
un dossier qui comporte notamment :

~ un scénario détaille,
~ un document concernant la cession des droits d’au-
teur,
~ le contrat de coproduction passé entre les sociétés
coproductrices,
- un devis et un plan de financement détaillé,
— la liste des éléments techniques et artistiques des
deux pays,
—un plan du travail du film.
Les autorités du pays a participation financiere mino-
ritaire ne donnent leur agrément qu’aprés avoir
. Tegu lavis des autorités du pays a participation
financiére majoritaire.

Relations Cinematographiques Franco-Helleniques
Reunion des deux Delegations

Athénes, 9 au 12 Octobre 1973

PROCES VERBAL

Une délégation francaise et une délégation hellénique
se sont rencontrées a Athénes, du 9 au 12 octobre 1973.

La délégation francgaise, présidée par M. André
ASTOUX, Directeur général du Centre National de la
Cinématographie, était ainsi composée :

— M. Jean ALLEGRE, Conseiller économique et com-
mercial prés I’Ambassade de France, représentant
le Ministre de PEconomie et des Finances,

- M. Jacques CHAUSSERIE-LAPREE, du Centre
National de la Cinématographie,

— M. Louis FIGEAC, du Centre National de la Ciné-
matographie,

— M. Robert CRAVENNE, Délégue général d’UNI-
FRANCE FILM,

— M. Gérard DUCAUX-RUPP, Président de la Cham-
Syndicale des Producteurs et Exportateurs de
films frangais,

— M. Christine GOUZE-RENAL, de la Chambre
Syndicale des Producteurs et Exportateurs de
films francais,

~ M. Lucien MASSE, Délégué de I’Association fran-
caise des Producteurs de films.

La délégation hellénique, présidée par M. Gerasimos
KAMBITSIS, Directeur général du Ministére de
I'Industrie, était ainsi composée :

— M. Nicolas ARVANITIS, Chef dela 14éme Direction
de I'Industrie cinématographique au méme Mini-
stére,

— M. Miltiade STAVROU, Administrateur délégué
de la Société générale d’Entreprises cinématogra-
phiques,

— M. Philopiméne FINOS, Président de 1’Association
des Producteurs de cinéma grecs,

—~ M. Cléarque KONITSIOTIS, Vice-Président de
la méme association,
~ M. Théodore KARAYANNIS, Secrétaire général de

cette méme association,
— M. Victor MICHAELIDIS, Producteur de cinéma.

Les deux délégation décident de soumettre a I'ap-
probation de leurs gouvernements respectifs le projet
d’accord de coproduction et d’échange de films entre
les deux pays, dont le texte est joint en annexe au pré-
sent procés-verbal.

En vue de faciliter les échanges de films entre les
deux pays, la Délégation francaise, se référant a 1’
article 13, 3éme paragraphe du projet d’accord, ex-
prime le voeu que les autorités grecques compétentes
interviennent afin que les dispositions soient prises
pour que les transferts résultant de la cession des droits
d’exploitation de films francais pour la Gréce soient
effectués dans des délais plus rapides.

La Délégation francaise fait part a la Délégation
hellénique des difficultés rencontrées par les producteurs
et exportateurs de films frangais, notamment en ma-
tiere de fourniture des bordereaux d’exploitation par
les destruction des copies de films en fin d’exploitation.

La Délégation hellénique fait savoir qu’elle appellera
Pattention de ses autorités compétentes afin que des
mesures solent prises pour remédier a4 cette situation.

Le Ministére grec de I'Industrie demande qu’a
Pavenir les cas litigieux lui soient soumis pour lui per-
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mettre d’intervenir en vue d’assurer la bonne exécution
des contrats.

Le Président de la Délégation Le Président de la

Délégation
heliénique francaise
Gerasimos KAMBITSIS André ASTOUX
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